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Uwaga: niedawno wprowadzono na tej stronie zmiany w oryginalnej wersji niderlandzki
jezykowej . Strona w wybranej przez Ciebie wersji jezykowej jest obecnie
ttumaczona przez nasze stuzby tlumaczeniowe.
Swipe to change
tumacze pisemni/ustni

Niderlandy

Na tej stronie przedstawiono informacje na temat wpisu do rejestru i odnawiania uprawnien przysiegtych ttumaczy ustnych i pisemnych w Niderlandach.
Oficjalne ttumaczenie przegladanej wersji jezykowej nie istnieje.

Tutaj znajdg Panstwo ttumaczenie maszynowe tego tekstu. Ma ono charakter wytgcznie orientacyjny. Autorzy tej strony nie ponoszg odpowiedzialnosci za
jakos¢ ttumaczenia maszynowego.
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Ustawa o przysiegtych sagdowych ftumaczach ustnych i pisemnych

W Niderlandach obowigzuje ustawa o przysiegtych sadowych ttumaczach ustnych i pisemnych (Wet beédigde tolken en vertalers — Wbtv). Ustanowiono w
niej zasady i przepisy dotyczgce ustnych ttumaczy przysiegtych, ktérzy wykonuja ustne ttumaczenia wypowiedzi w innym jezyku, oraz pisemnych ttumaczy
przysiegtych, ktérzy wykonuja pisemne ttumaczenia tekstéw sporzgdzonych w innym jezyku.

Zawdd ttumacza ustnego i ttumacza pisemnego to wolny zawdd. Oznacza to, ze w zasadzie kazdy, bez wzgledu na wyksztatcenie lub doswiadczenie, moze
podjgc¢ dziatalno$¢ jako niezalezny ttumacz ustny lub pisemny. Aby wykonywa¢ zawdd ttumacza, nie trzeba by¢ wpisanym do

rejestru przysiegtych ttumaczy ustnych i pisemnych (Register beédigde tolken en vertalers — Rbtv). Rbtv to baza danych zawierajgca dane przysiegtych
ttumaczy ustnych i pisemnych w Niderlandach, ktérg prowadzi Urzad ds. Przysiggtych Ttumaczy Ustnych i Pisemnych (Bureau beédigde tolken en vertalers).
Aby wykonywac¢ zawdd przysiegtego ttumacza ustnego lub przysiegtego ttumacza pisemnego, konieczna jest rejestracja w Rbtv.

Jakie informacje znajduja sie w niderlandzkim rejestrze ttumaczy?

Zgodnie z art. 2 ustawy o przysiegtych sgdowych ttumaczach ustnych i pisemnych rejestr przysiegtych ttumaczy ustnych i pisemnych zawiera nastepujgce
dane kazdego wpisanego do rejestru ttumacza ustnego lub ttumacza pisemnego:

dane kontaktowe;

wskazanie, czy dana osoba jest tumaczem ustnym czy ttumaczem pisemnym;

jezyk zrodtowy lub docelowy badz jezyki zrodtowe lub docelowe, w ktérych pracuje ttumacz ustny lub pisemny, oraz

pozostate szczegolne umiejetnosci, ktére zdaniem danego ttumacza ustnego lub pisemnego warto wskaza¢ w rejestrze.

Kto jest odpowiedzialny za rejestr tumaczy?

Ostateczna odpowiedzialno$¢ za rejestr spoczywa na Ministrze Sprawiedliwosci i Bezpieczenstwa; decyzje o wpisach do rejestru podejmuje jednak Urzad
ds. Przysiegtych Ttumaczy Ustnych i Pisemnych.

Czy dostep do niderlandzkiego rejestru ttumaczy jest nieodptatny?

Tak, dostep jest nieodptatny.

W jaki spos6b znalez¢ thumacza sagdowego w Niderlandach

Baze danych mozna przeszukiwaé wedtug imienia i nazwiska lub kombinacji jezykowej bgdz kombinacji jezykowych.

Powigzane strony

Urzad ds. Przysiegtych Thumaczy Ustnych i Pisemnych

Rejestr ttumaczy przysiegtych

Ostatnia aktualizacja: 21/09/2022

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez stuzby Komisji Europejskie;j.
Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja
Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnos$ci w odniesieniu do danych lub informaciji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi.
Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajdujg sie
w informacji prawne;j.





